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ELECTRONICS

AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA
MANUAL DE USUARIO

E
E

IMPORTANTE

Favor de leer este manual de usuario cuidadosamente antes de
instalar y operar su aire acondicionado.

Favor de conservar esta manual de usuari para referencia future
despues de leerlo minusiosamente.
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Aire Acondicionado Tipo Ventana

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de instalar el equipo de aire acondicionado, por favor lea el manual detenidamente. Guardelo en un lugar seguro
para cualquier referencia en el futuro. Su seguridad y la seguridad de otros son muy importantes para nosotros. Preste
atencion a todos Los avisos de seguridad en este manual.

ADVERTENCIA: Con el fin de evitar lesiones al usuario u otras personas y dafios a la propiedad, debe seguirse las
siguientesprecauciones basicas:

*Enchufe a un tomacorriente de tres extremidades con salida a *No utilice un cable de extension.

tierra. *Desenchufe el equipo de aire acondicionado antes de efectuar
*No retire la extremidad de conexion atierra. cualquier mantenimiento.
*No utilice un adaptador. *Utilice dos o mas personas para trasladar e instalar el equipo de

aire acondicionado.

Este es un simbolo de alerta de seguridad.

Este simbolo de alerta de peligros potenciales que pueden dafarlo a usted y a otros cuarta
causar la muerte.

Todos los mensajes de seguridad Iran precedidos de este simbolo de alerta o de las palabras
PELIGRO o ADVERTENCIA.

P E L I G RO Si no se sigue estas instrucciones, se

podria causar lesiones graves o hasta la

VERTENC

Todos los mensajes de seguridad y alertar ante posibles peligros, como reducir las posibili-
dades de lesiones y lo que podria ocurrir si no se sigue las instrucciones correctamente.
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AVISO

Toda la informacién y especificaciones técnicas que se presentan en este manual del usuario son brindadas

por el fabricante.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE ENSAMBLAJE

Se requerira llevar a cabo algun tipo de ensamblaje de su equipo de aire acondicionado. Verifique las

siguientes instrucciones con cuidado:

1. Este equipo de aire acondicionado ha sido disefiado
para instalarse en una ventana de doble hoja y con una
ventana de un ancho de entre 26” a 36” (660 mm - 914
mm).

2. Este equipo de aire acondicionado puede instalarse sin
los paneles de acordedn para poderlo encajar dentro de
una abertura de ventana mas angosta. Véase las
dimensiones de la ventana.

3. El alféizar inferior (la parte inferior de la ventana que se
mueve hacia arriba y hacia abajo) debe permitir un area
libre vertical de 16” al momento de abrir se. (Véase la
Fig.2).

4. Toda las piezas de sujecion deben asegurarse a madera
firme, albafileria o mental.

5. El tomacorriente debe quedar accesible para poder
conectar el cordon de alimentacion.

23"10 36"
584 mm to 914 mm

PARED
EXTERIOR

SOPORTE
o ESPACT

PARED
INTERIOR

NOTA: conserve los empaques del productooy las
instrucciones de instalacion para cualquier
consulta en el futuro. Guarde el equipo de aire
acondicionado en su caja original sino se lo va a
utilizar durante un periodo prolongado.
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Si el equipo de aire acondicionado
quedara obstruido por parte de una
ventana contra tormentas.

Anada madera como se muestra en la Fig. 14 o retire la ventana
contra tormentas antes de instalar el equipo de aire acondicionado

FIG. 14

HOJA
MARCO DE LA
VENTANA Grosor del tablero
CONTRA requerido para
TORMENTAS unainclinacién

hacia atras a lo
largo del marco
completo. Asegure
con clavos o
tornillos.

Si no se puede retirar el marco de la ventana contra tormentas,
asegurese de que los agujeros o ranuras de drenaje no queden
obstruidos o sellados con pintura. Se debe permitir el drenaje de la
acumulacién de agua de lluvia o de condensacion.

Coémo retirar el equipo de aire
acondicionado de laventana

« Apague el equipo de aire acondicionado ni
desenchufe.

« Retire el sello de las hojas de entre las ventanas.

« Retire los tornillos instalados en el armazoén y en
el esquinero de sujecion.

« Cierre (deslice) los paneles laterales.

« Sujete el equipo de aire acondicionado
firmemente, levante la hoja de la ventana y con
cuidado incline el equipo de aire acondicionado
hacia atrds para drenar cualquier cantidad de
agua condensada en la base del equipo. Tenga
cuidado de no derramar cualquier agua restante
al momento de levantar el equipo proceda a
guardar las piezas junto con el equipo de aire
acondicionado.

USO DEL EQUIPO DE AIRE
ACONDICIONADO

El uso apropiado de su equipo de aire acondicionado le
ayudara a obtener los mejores resultados.

Esta seccion le explicara el uso adecuado de su equipo de
aire acondicionado.

IMPORTANTE:

« Si se apaga el equipo de aire acondicionado, espere por lo menos 3
minutos hasta volverlo a encender. Esto ayudara a que el fusible o
interruptor se quemen.

« No intente poner a funcionar el equipo de aire acondicionado bajo la
funcién de enfriamiento o cuando la temperatura exterior se
encuentre por debajo de los 65° F (18 °C). La bobina del evaporador
interior podria congelarse y el equipo podria no funcionar
correctamente.

NOTA: En el caso de falta de energia, el equipo de aire
acondicionado funcionara segtin la programacién anterior una
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USO DEL EQUIPO DE AIRE USO DEL EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO
ACONDICIONADO
Panel de control manual

1. Botén de encendido: Encienda girando la perilla segun el
nivel deseado.

2. Funcién de enfriamiento: para un mayor enfriamiento,
coloque la perilla MODE en ;>I<; Bajo la funcién de HIGH
COOL, el ventilador automéaticamente ingresar al nivel alto. Esto
ayudara circular y a mantener el aire frio en el ambiente. El
ventilador funcionara a velocidad baja bajo la opcion “*&”.

3. Opcidn de ventilador: esta opcion es sélo para modelos con
opcion de ventilador solamente. Seleccione las opciones de‘f
o "2 . El equipo no mantendra el ambiente frio bajo esta opcion.
4. Termostato: Gire la perilla TEMP para regular la temperatura
de ambiente deseada. Para un enfriamiento maximo, gire la
perilla de temperatura al nimero 7 (enfriamiento méximo).

5. Rejillas direccionales: Para orientar el flujo del aire, mueva la
perilla horizontal para controlar la orientacion horizontal y el
deflector de aire para controlar la direccion vertical.

deflector de aire  perilla horizontal deflector de aire

TEMPERATURE

NOTA

Con el fin de reducir el deterioro del equipo de aire acondiciona-
ks * do, espere por lo menos 3 minutos antes de cambiar opciones
de funcionamiento. Esto ayudara a prevenir que la compresora
se sobre caliente y ya que el interruptor de circuito o salte.

2 ¥ Sonidos normales de funcionamiento

« Se podria oir un sonido de picoteo causado por el agua que
golpean el condensador en dias lluviosos, o cuando la humedad
sea alta. Esta caracteristica ayuda a retirar la humedad y a
mejorar la eficiencia.

« Se podria oir sonidos del termostato cuando la compresora se
encienda y se apague.

« El agua se acumulara en la bandeja de la base durante dias de
lluvia o de gran humedad. El agua podria rebalsarse pide darse
de la parte posterior.

« El ventilador podria funcionar aun cuando la compresora no se
encuentre activada.

MODE




INSTRUCCIONES PARA MANTENIMIENTO (R32)

1. Consulte la informacion de este manual para conocer las dimensiones de espacio necesarias para la
instalacion adecuada del dispositivo, incluidas las distancias minimas permitidas en comparacién con las
estructuras adyacentes.

2. El aparato debe ser instalado, utilizado y guardado en una habitacién con un &rea de piso de mas de 4m”.

3. Lainstalacion de las tuberias se debe mantener al minimo.

4. La tuberia estara protegida de dafios fisicos y no se instalara en un espacio no ventilado si el espacio es
inferior a 4m?.

5. Hay que observar las regulaciones nacionales de gas.

6. Las conexiones mecanicas seran accesibles para fines de mantenimiento.

7. Siga las instrucciones de este manual para manipular, instalar, limpiar, mantener y disponer el refrigerante.

8. Asegurese de que las aberturas de ventilacion estén libres de obstruccion.

9. Aviso: Aviso: El servicio se realizara inicamente segln lo recomendado por el fabricante.

10. Advertencia: El aparato debe almacenarse en un area bien ventilada donde el tamafio de la habitacion
corresponda al area especificada para el funcionamiento.

11. Advertencia: El aparato se almacenara en una habitacion sin operacion continua de llamas abiertas
(por ejemplo, un aparato de gas en funcionamiento) y fuentes de ignicién (por ejemplo, un
calentador eléctrico en funcionamiento).

12. El aparato debe ser guardado para evitar que haya dafios mecanicos.

13. Es apropiado que cualquier persona que trabaje en un circuito de refrigerante debe poseer un certificado
valido y actualizado de una autoridad de evaluacién acreditada por la industria y reconociendo su
competencia para manejar refrigerantes, de acuerdo con la especificacion de evaluacién reconocida en
el sector industrial de que se trate. Las operaciones de servicio solo deben realizarse de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante del equipo. Las operaciones de mantenimiento y reparacion que requieran
la asistencia de otras personas cualificadas deberan realizarse bajo la supervision del personal competente
para el uso de refrigerantes inflamables.

14. Todos los procedimientos que afecten la seguridad deben ser realizados solamente por personal
competente.

15. Advertencia:

*No utilice otros medios para acelerar el proceso de descongelacion o para limpiar que no sean los
recomendados por el fabricante.

*El aparato debe guardarse en una habitacion sin fuentes de ignicién en continuo funcionamiento (por
ejemplo: llamas abiertas, aparatos de gas o calentadores eléctricos en funcionamiento).

*No perfore ni queme.

*Tenga en cuenta que los refrigerantes podrian ser inodoros.

—/.'\—
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Precaucion: Riesgo de incendio Instrucciones de funcionamiento Lea el manual técnico
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16. Informacion sobre servicio:

1) Cheques a la zona
Antes de comenzar a trabajar con sistemas que contengan refrigerantes inflamables, deben realizarse
comprobaciones de seguridad para asegurarse de que el riesgo de ignicidn esta minimizado. Para la
reparacion del sistema de refrigeracion, deben tomarse las siguientes precauciones antes de realizar
trabajos en el sistema.

2) Procedimiento de trabajo
Las tareas deben realizarse bajo un procedimiento controlado para minimizar el riesgo de que haya
vapor o gas inflamable mientras se realiza la tarea.

3) Area de trabajo general
Todo el personal de mantenimiento y otras personas trabajando en la zona local deben ser instruidas
en la naturaleza del trabajo que se esta realizando. Debe evitarse trabajar en espacios reducidos. La
zona alrededor del espacio de trabajo debe ser marcada. AsegUrese de que las condiciones dentro de
la zona son seguras mediante el control de material inflamable.

4) Revision de la presencia de refrigerante
La zona debe ser revisada con un detector de refrigerante adecuado antes y durante el trabajo, para
asegurar que el técnico esta al corriente de los potenciales ambientes inflamables. Asegurese de que el
equipo de deteccion de fugas usado es apto para refrigerantes inflamables, p. ej. no chispeante, sellado
adecuadamente o intrinsecamente seguro.

5) Presencia de extintor
Si se va a realizar algun trabajo en caliente en el equipo de refrigeracion o en alguna pieza vinculada,
debe tenerse a mano equipo de extincién de incendios. Tenga un extintor de polvo seco o de CO.
adyacente al &rea de carga.

6) Sin fuentes de ignicién
Ninguna persona que realice trabajos en relacion con un sistema de refrigeracion que implique exponer
cualquier tuberia utilizara ninguna fuente de ignicion de tal manera que pueda dar lugar al riesgo de
incendio o explosion. Todas las posibles fuentes de ignicion, incluyendo cigarrillos, deben mantenerse
suficientemente lejos del lugar de instalacion, reparacion, retirada y eliminacién, durante las que el
refrigerante puede ser liberado al espacio circundante. Antes de realizarse el trabajo, la zona alrededor
del equipo debe ser examinada para asegurarse de que no haya peligro de incendio ni riesgo de
ignicion. Deben mostrarse sefiales de No Fumar.

7) Area ventilada
Asegurese de que la zona esté al aire libre o suficientemente ventilada antes de desmontar el sistema o
realizar cualquier trabajo en caliente. Debe mantenerse un nivel de ventilacion durante el periodo en el
que se realiza el trabajo.
La ventilacion debe dispersar de forma segura cualquier refrigerante liberado y preferiblemente
expulsarlo externamente a la atmdsfera.

8) Cheques al equipo de refrigeracion
Cuando se cambian componentes eléctricos, éstos deben ser aptos para la finalidad y tener la
especificacion correcta. Deben seguirse en todo momento las pautas de mantenimiento y servicio
técnico del fabricante.
Si tiene dudas, consulte al departamento técnico del fabricante.
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Deben aplicarse las siguientes comprobaciones a las instalaciones en las que se usen refrigerantes inflamables:

-- El tamafio de carga es acorde al tamafio de la habitacion en la que se instalan las piezas que contienen el
refrigerante;

-- La maquinaria y las salidas de ventilacion funcionan correctamente y no estéan bloqueadas;

-- Si se esta usando un circuito refrigerante indirecto, debe revisarse la presencia de refrigerante en el circuito
secundario;

-- Las marcas del equipo sigue siendo visibles y legibles; Las marcas y signos que sean ilegibles seran
corregidos;

-- La tuberia o los componentes de refrigeracion estan instalados en una posicion en la que es improbable que
sean expuestos a cualquier sustancia que pueda corroer componentes que contienen refrigerantes, a no ser
que los componentes estén fabricados de materiales que son inherentemente resistentes a la corrosion o que
estan adecuadamente protegidos contra la corrosion.

9) Cheques a dispositivos eléctricos
La reparacion y el mantenimiento de los componentes eléctricos debe incluir comprobaciones de seguridad
iniciales y procedimientos de inspeccion de componentes. Si hay un defecto que puede comprometer la
seguridad, entonces no se debe conectar al circuito ningun suministro eléctrico hasta que no sea solucionado
satisfactoriamente. Si el defecto no puede ser corregido inmediatamente pero es necesarios seguir la
operacion, debe usarse una solucion temporal adecuada. El propietario del equipo debe ser informado para
que todas las partes estén avisadas.

Las comprobaciones de seguridad iniciales deben incluir:

-- Que los condensadores estén descargados: esto debe realizarse de forma segura para evitar cualquier
posibilidad de que haya chispas;

-- Que no haya componentes eléctricos cargados y que el cableado no sea expuesto durante la carga,
recuperacion o purgado del sistema;

-- Que haya continuidad en la conexion a tierra.

17. Reparaciones de componentes sellados

1) Durante las reparaciones de componentes sellados, todos los suministros eléctricos deben ser desconectados
del equipo con el que se esta trabajando antes de retirar cualquier cubierta sellada, etc. Si es absolutamente

necesario tener suministro eléctrico al equipo durante la reparacion, entonces debe colocarse una forma
de deteccidn de fugas en funcionamiento permanente en el punto mas critico para alertar de una potencial
situacion de riesgo.

2) Debe prestarse particular atencion a lo siguiente para asegurarse de que, reparando los componentes
eléctricos, la carcasa no es alterada de tal modo que el nivel de proteccion se vea afectado. Esto debe incluir el
dafio a los cables, un nimero excesivo de conexiones, terminales no acordes a la especificacion original, dafio
alas juntas, montaje incorrecto de prensaestopas, etc. AsegUrese de que el aparato esté montado de forma
segura. AsegUrese de que las juntas o los materiales de sellado no se hayan degradado de modo que ya no
sirvan para el propésito de evitar el ingreso de atmésferas inflamables. Las piezas de repuesto deben cumplir
con las especificaciones del fabricante.

Nota: El uso de sellante de silicona podria inhibir la efectividad de algunos tipos de equipos de deteccion de fugas.
Aquellos componentes intrinsecamente seguros no tienen que ser aislados antes de trabajar con ellos.
18. Reparacion de componentes intrinsecamente seguros

No aplique al circuito cargas inductivas permanentes o de capacitancia sin asegurarse de que esto no excedera

el voltaje permisible y la corriente permitida para el equipo usado.

Los componentes intrinsecamente seguros son los Unicos en los que se puede trabajar en un atmésfera

inflamable. El aparato de comprobacion debe estar configurado correctamente. Reemplace los componentes

solo con piezas especificadas por el fabricante. Otras piezas podrian provocar la ignicion del refrigerante en la
atmosfera debido a una fuga.
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19.

20.

2

—

22.

23.

Cableado

Compruebe que el cableado no esté gastado, corroido, bajo presidn excesiva, vibracion, bordes afilados o
cualquier otro efecto ambiental adverso. La comprobacion también debe tener en cuenta los efectos del tiempo o
de la vibracion continua de fuentes como compresores o ventiladores.

Deteccion de refrigerantes inflamablesBajo ninguna circunstancia deben usarse potenciales fuentes de
ignicién para la busqueda o deteccion de fugas de refrigerante. No debe usarse una antorcha de haluro (ni cualquier
otro detector que use una llama desnuda).

. Métodos de deteccion de fugas

Los siguientes métodos de deteccion de fugas se consideran aceptables para sistemas que contienen
refrigerantes inflamables.
Se deben usar detectores de fugas eletronicos para detectar refrigerantes inflamables, pero la sensibilidad
podria no ser adecuada, o podrian necesitar ser recalibrados. (El equipo de deteccion debe ser calibrado en
una zona libre de refrigerantes.) Asegurese de que el detector no es una fuente de ignicion potencial y que es
apto para el refrigerante usado. El equipo de deteccion de fugas debe fijarse a un porcentaje del limite mas bajo
de inflamabilidad del refrigerante, y debe calibrarse para el refrigerante utilizado y confirmarse el porcentaje
adecuado de gas (maximo 25%). Los fluidos de deteccién de fugas son aptos para uso con la mayoria de
refrigerantes pero debe evitarse el uso de detergentes que contienen cloro ya que el cloro podria reaccionar con
el refrigerante y corroer las tuberias de cobre. Si se sospecha de una fuga, todas las llamas desnudas deben
ser eliminadas/apagadas. Si se encuentra una fuga de refrigerante que requiere ser soldada, todo el refrigerante
debe ser recuperado por el sistema, 0 aislado (cerrando valvulas) en una parte del sistema lejos de la fuga.
Entonces debe purgarse nitrégeno sin oxigeno a través del sistema tanto antes como durante el proceso de
soldadura.
Retiro y evacuacion
Al penetrar en el circuito refrigerante para hacer reparaciones o para cualquier otro fin, deben usarse
procedimientos convencionales. Sin embargo, es importante que se siga la mejor practica ya que hay que tener
en cuenta la inflamabilidad. Debe cumplirse el siguiente procedimiento:

-- Retirar el refrigerante;

-- Purgar el circuito con gas inerte;

-- Evacuar;

-- Purgar de nuevo con gas inerte;

-- Abrir el circuito cortando o soldando.
La carga de refrigerante debe ser recuperada en los cilindros de recuperacion correctos. El sistema debe ser
purgado con nitrégeno sin oxigeno para considerar la unidad segura. Puede que este proceso deba ser repetido
varias veces. No debe usarse oxigeno ni aire comprimido para esta tarea.
El purgado se consigue deshaciendo el vacio del sistema con nitrégeno sin oxigeno y continuando el llenado
hasta alcanzar la presion de trabajo, después descargando a la atmosfera, y finalmente volviendo a hacer el
vacio. Este proceso debe repetirse hasta que no quede refrigerante en el sistema. Cuando se use la carga final
de nitrégeno sin oxigeno, el sistema debe ser descargado hasta la presién atmosférica para permitir que se
pueda realizar el trabajo. Esta operacion es absolutamente vital si se van a realizar operaciones de soldadura en
las tuberias.
Asegurese de que la salida de la bomba de vacio no esté cerca de fuentes de ignicion y de que haya ventilacion.
Desmantelamiento
Antes de realizar este procedimiento, es esencial que el técnico esté completamente familiarizado con el equipo
y todos sus pormenores. Se recomienda que todos los refrigerantes sean recuperados de forma segura. Antes
de realizar la tarea, debe recogerse una muestra de aceite y refrigerante en caso de que se requiera su analisis
antes de reutilizar el refrigerante. Es esencial que haya energia eléctrica disponible antes de comenzar la tarea.
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a) Familiaricese con el equipo y su funcionamiento.

b) Aisle eléctricamente el sistema.

c) Antes de comenzar el procedimiento, asegUrese de que:

+ esté disponible el equipo de manipulacién mecanica, si se requiere, para manipular los cilindros de
refrigerante;

+ todos los equipos de proteccion personal estén disponibles y se los utilicen correctamente;

+ el proceso de recuperacion sea supervisado en todo momento por una persona competente;

+ los cilindros y el equipo de recuperacion sean conformes a los estandares adecuados.

d) Bombee el sistema de refrigerante, si es posible.

e) Si no es posible hacer el vacio, disponga un colector para que el refrigerante pueda retirarse desde varias
partes del sistema.

F) Asegurese de que el cilindro esté situado en las basculas antes de realizar la recuperacion.

g) Encienda la maquina de recuperacion y hagala funcionar de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

h) No sobrellene los cilindros. (No cargue liquido a mas del 80% del volumen).

i) No exceda la presion de trabajo maxima del cilindro, ni siquiera temporalmente.

J) Cuando los cilindros hayan sido llenados correctamente y el proceso haya sido completado, asegUrese de
que los cilindros y el equipo sean retirados rapidamente del lugar y de que se cierren todas las valvulas de
aislamiento del equipo.

K) El refrigerante recuperado no debe cargarse en otro sistema de refrigeracion a no ser que haya sido limpiado
y revisado.

24. Etiquetado
El equipo debe ser etiquetado indicando que ha sido desmantelado y vaciado de refrigerante. La etiqueta debe
ser fechada y firmada. AsegUrese de que haya etiquetas en el equipo indicando que éste contiene refrigerante
inflamable.

25. Recuperacion
Al retirar refrigerante de un sistema, ya sea para reparacion o desmantelamiento, se recomienda que todos los
refrigerantes se retiren de forma segura.
Al transferir refrigerante a los cilindros, asegUrese de que sélo se utilicen cilindros de recuperacion de refrigerante
adecuados. Asegurese de que haya disponible el numero correcto de cilindros para contener toda la carga del
sistema. Todos los cilindros que se utilizaran estan designados para el refrigerante recuperado y etiquetados para
ese refrigerante (es decir, cilindros especiales para la recuperacion de refrigerante). Los cilindros deben tener
valvulas de descarga de presion y llaves de paso vinculadas en buenas condiciones de funcionamiento.
Los cilindros de recuperacion vacios son evacuados Y, si es posible, enfriados antes de la recuperacion.
El equipo de recuperacion estara en buen estado de funcionamiento con un conjunto de instrucciones relativas
al equipo a mano y sera adecuado para la recuperacion de todos los refrigerantes apropiados, incluidos los
refrigerantes inflamables, si corresponde. Ademas, debe haber un conjunto de basculas disponibles y en buenas
condiciones de funcionamiento. Las mangueras deben estar completas, con empalmes de desconexion libres
de fugas y en buenas condiciones. Antes de usar la maquina de recuperacion, compruebe que esté en buenas
condiciones de funcionamiento, ha sido conservada adecuadamente y que todos los componentes eléctricos
asociados estén sellados para evitar la ignicion en caso de liberacion de refrigerante. Consulte al fabricante en
caso de duda. El refrigerante recolectado se devolvera al proveedor de refrigerante en el cilindro de recuperacion
correcto, con la nota de transferencia de residuos correspondiente. No mezcle refrigerantes en unidades de
recuperacion y especialmente no en cilindros.
Si se van a retirar compresores 0 aceites compresores, asegurese de que hayan sido vaciados a un nivel aceptable
para garantizar que no quede refrigerante inflamable en el lubricante. El proceso de vaciado debe realizarse antes
de devolver el compresor a los proveedores.
Sélo se puede aplicar calor eléctrico al cuerpo del compresor para acelerar este proceso. Cuando se drena aceite
de un sistema, puede realizarse de forma segura.



PRECAUCIONES DE INSTALACION (R32)

Consideraciones importantes
. il aire acondicionado debe ser instalado por el profesional y el manual de instalacidn se usa solo para el profesional de

instalacion! Las especificaciones de instalacion deben estar sujetas a nuestras regulaciones de servicio postventa.

2. Al'llenar el refrigerante combustible, cualquiera de sus operaciones groseras puede causar heridas graves o lesiones al
cuerpo humano u objetos.

3. Hay que hacer una prueba de fugas después de completar la instalacion.

4. Es imprescindible realizar la inspeccion de seguridad antes de mantener o reparar un aire acondicionado con refrigerante
combustible para minimizar el riesgo de incendio.

5. Es necesario operar la maquina bajo un procedimiento controlado para minimizar cualquier riesgo causado por gases 0
vapores inflamables durante la operacion.

6. Los requisitos para el peso total del refrigerante lleno y el area de una habitacién que se equipara con un aire
acondicionado (se muestran como en las siguientes Tablas GG.1y GG.2)

La carga maxima y el area minima requerida

m, = (4 m’) x LFL, m,= (26 m")) x LFL, m, = (130 m’)x LFL

Donde LFL es el limite inferior de inflamabilidad en kg/ m®, R32 LFL es 0, 306 kg/m".

Para los aparatos con una cantidad de carga m,<M = m,:

La carga maxima en una habitacion seré de acuerdo con lo siguiente:

Muer = 2.5 X (LFL) ®9x hy x A) ™

La superficie minima de suelo requerida por A,;, para instalar un aparato con carga de refrigerante M (kg) sera de acuerdo

con lo siguiente: A, = (M/ (2.5 x LFL) ® x hy)) *

Donde:
Tabla GG.1 - Carga maxima (kg)
) LFL Area de piso (m)’
Cat
ategoria |y oymy® | MM 5 7 10 15 20 30 50
1 1,14 1,51 1,8 2,2 2,54 3,12 4,02
R32 0,306 18 2,05 2,71 3,24 3,97 458 5,61 7,254
2,2 2,5 3,31 3,96 4,85 5,6 6,86 8,85
Tabla GG.2 - Area minima de habitacién (m)’
. LFL Cantidad de carga (M) (kg)
Categoria (kg/m) ® o () Superficie minima de la habitacién (m?)
1,224kg | 1,836kg | 2.448kg | 3,672kg | 4,896kg | 6,12kg | 7,956kg
0,6 29 51 116 206 321 543
R32 0,306 |1 10 19 42 74 16 196
18 3 6 13 23 36 60
2,2 2 4 9 15 24 40

Principios de sequridad de instalacién
1. Seguridad del sitio

Llamas abiertas prohibidas Ventilacién necesaria
2. Seguridad de operacion

Preste atencion a la electricidad Use ropa de proteccion y guantes antiestaticos No use el teléfono movil
estatica
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PRECAUCIONES DE INSTALACION (R32)

3. Seguridad de la Instalacion
+ Detector de fugas de refrigerante
* Lugar de instalacién apropiado

—
o

/ La figura izquierda es el diagrama esquematico de un detector de fugas de refrigerante.
i

Tenga en cuenta que:

1.
2.

3.

4.

El sitio de instalacion debe estar bien ventilado.

Los lugares para instalacion y mantenimiento de un aire acondicionado que utilice el refrigerante R32

deben estar libres de fuego abierto o de soldadura, humo, horno de secado o cualquier otra fuente de calor
superior a 548 que produzca faciimente fuego abierto.

Al instalar un aire acondicionado, es necesario tomar las medidas antiestaticas adecuadas, como llevar ropa
y / 0 guantes antiestaticos.

Es necesario elegir el sitio conveniente para la instalacién o el mantenimiento donde las entradas y salidas
de aire de las unidades interiores y exteriores no deben estar rodeadas de obstaculos ni cerca de fuentes
de calor 0 ambientes inflamables y / o explosivos.

. Si la unidad interior sufre una fuga de refrigerante durante la instalacion, es necesario cerrar inmediatamente

la valvula de la unidad exterior y todo el personal debe salir hasta que el refrigerante gotee completamente
durante 15 minutos. Si el producto esta dafiado, es imprescindible llevar dicho producto dafiado a la
estacion de mantenimiento y esté prohibido soldar la tuberia de refrigerante o realizar otras operaciones en
el sitio del usuario.

. Es necesario elegir un lugar donde el aire de entrada y salida de la unidad interior es uniforme.
. Es necesario evitar los lugares donde hay otros productos eléctricos, enchufes de alimentacion, gabinete de

cocina, cama, sofa y otros objetos de valor justo debajo de las lineas a ambos lados de la unidad interior.
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MANUAL DE USUARIO

Aire Acondicionado Tipo Ventana

CUIDADOY LIMPIEZA

Lleve a cabo la limpieza del equipo de aire
acondicionado con el fin de mantenerlo nuevo y
minimizar la acumulacién de polvo.

Limpieza del filtro de aire

Debera verificarse el filtro de aire por lo menos una
vez al mes para cerciorarse de que no necesite
limpieza. Las particulas atrapadas y el polvo pueden
acumularse en el filtro y podrian disminuir el flujo de
aire y asi como causar que las bobinas acumulen
escarcha de hielo.

Para limpiar elfiltro de aire:

1. Retire el filtro tirando hacia debajo de las lengletas
del compartimiento del filtro en la parte delantera del
equipo.

2. Lave elfiltro utilizando liquido lavavajillas y un poco
de agua tibia. Enjuague el filtro completamente.
Sacuda el filtro para retirar cualquier exceso de agua.

3. Deje que el filtro se seque completamente antes de
colocarlo en el equipo.

4. Sino se desea lavar el filtro, se puede utilizar una
aspiradora pararetirar polvo y otras particulas.

Deterioro

Con el fin de reducir el deterioro del equipo de aire
acondicionado, espere por lo menos 3 minutos antes
de cambiar opciones de funcionamiento. Esto
ayudara a prevenir que la compresora se sobre
caliente y ya que el interruptor de circuito o salte

Limpieza de la cabina
Para limpiar la cabina del equipo de aire acondicionado:

* Es enchufe el equipo de aire acondicionado para
evitar una descarga eléctrica o el peligro de que
se produzca un incendio. La cabina y el panel
delantero del equipo de aire acondicionado
pueden limpiarse del polvo utilizando un pafio
suave o un pafo ligeramente humedecido con
una solucién de agua tibia y jabon liquido.
Enjuague completamente y seque.

* Nunca utilice en interiores abrasivos, cera o
pulidores para limpiar la cabina.

» Asegurese de exprimir cualquier exceso de agua
del pafio antes de aplicarlo sobre los controles. El
exceso de agua en los controles podrian causar
dafos al equipo de aire acondicionado.

Almacenamiento durante el invierno

Para guardar el equipo de aire acondicionado
sino se lo va a utilizar durante un periodo
prolongado, proceda a retirarlo con cuidado de la
ventana conforme a las instrucciones de
instalacion y cubralo con plastico o coléquelo en
suempadque original.
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MANUAL DE USUARIO

SOLUCION A PROBLEMAS

Aire Acondicionado Tipo Ventana

PROBLEMA

CAUSAS POSIBLES

SOLUCIONES

Elacondicionador de aire no se
enciende.

Elacondicionador de aire esta
desenchufado

Cerciérese de que el acondicionador de
aire sea enchufe se empuja
completamente en el enchufe

El fusible esta fundido/el disyuntor se
dispara

Revise la caja de fusibles / disyuntores
de la casa y reemplace el fusible o
restablezca el disyuntor

Desconexion de encendido

-La unidad volvera a arrancar
automaticamente cuando se restablezca
la energia

-Hay un retraso de tiempo de proteccion
(aprox. 3 minutos) para evitar el tropiezo de
la sobrecarga del compresor. Por esta
razoén, es posible que la unidad no inicie la
refrigeracion normal durante 3 minutos
después de volveraencenderla.

Eldispositivo de interrupcion actual se
dispara

-Presione el boton de REINICIAR
ubicado en el enchufe del cable de
alimentacion.

-Si el botén de Reiniciar no permanecera
activado, deje de usar el acondicionador
de aire y péngase en contacto con un
técnico de servicio calificado.

El acondicionador de aire no
enfriacomo debe ser.

Elflujo de aire esta restringido

Asegurese de que no haya cortinas,
persianas o muebles que bloqueen la
parte frontal del acondicionador de aire

El control de la temperatura no se puede
fijar correctamente

Baje latemperatura ajustada del
termostato

Elfiltro de aire esta sucio

Limpie el filtro. Consulte la seccion de
limpiezay cuidado en el manual

La habitaciéon puede ser demasiado
caliente

Por favor deje que la habitacion se enfrie
después de encender el acondicionador de
aire

Elaire frio se escapa

Comprobar los registros de hornos
abiertos y las devoluciones de aire frio

Las bobinas de enfriamiento se congelan

Ver "el Acondicionador de Aire si esta
congelando”

Elacondicionador de aire se esta
congelando.

El hielo bloquea el flujo de aire y detiene el
aire acondicionado de enfriar la habitacion

Fije el modo al ventilador alto o alto
refresquese y fije el termostato a una
temperatura mas alta

El Control remoto no funciona.

*Las baterias se colocan incorrectamente

*Las baterias pueden estar muertas

*Compruebe la posicion de las pilas

*Reemplace las baterias
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